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INVENTORES

HACKER, Erwin
Margarethenstr. 16,

65239 Hochheim, ALEMANIA
Nacionalidad: Alemana

ROSINGER, Christopher, Hugh
Am Hochfeld 33,

65719 Hofheim, ALEMANIA
Nacionalidad: Britanica

UENO, Chieko
Kronbergerstr.34

60323 Frankfurt, ALEMANIA
Nacionalidad: Japonesa

BONFIG-PICARD, Georg
Landwehr 29

63517 Rodenbach, ALEMANIA
Nacionalidad: Alemana

ZIEMER, Frank

~ Uhlandstr.2

65830 Kriftel, ALEMANIA
Nacionalidad: Alemana
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ANEXOS

Comprobante de pago de ka tasa de presentacion de la solicitud.

Documento que acredita la existencia y representacion logal cuando of solicitants sea persona juridica.
Poderes, si fuere ol caso.

Documento de cesién de! inventor al solicitants o a su causants.

Declaraciones.

Copia de la soficitud internacional (Resumen, descripeion, reivindicaciones, dibujos)

Traduccidn de la solicitud intermacional al casteliano. (Resumen, descripeion, refvindicaciones, dibujos)

Copia del examen prefiminar internacional efectuado por la Autoridad internacional de Examen Prefiminar (IPER).
Traduccion def examen prefiminar intermacional efectuada por la IPEA.

De ser et caso, copia de! contrato de acceso.

De ser e caso, documento que acredite b boencia o autorizacidn do uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, ceriificado de depésite del material hictdgico
Arte final 12X12 cm.

De ser el caso, informacidn de otras soicitudes de patente o titulos obtenidos en ef extranjero por el
mismo ttular o su causante, relacionadas tola! o parciaknente con iz invercidn de esta soficitud.

De ser el caso, modificacionas efechiadas a la soliciiud internacional, Nuevas Reivindicaciones

Otros: Informe de Busqueda de Antecedentes intemnacional junto con ta traduccidn
Publicaclon Internaclonal No. WO 2010/136165 A2

FIGURA CARACTERISTICA

Solicito la concesibn de la patente,

L
c\.c.\ls.m)lsﬁ #,goﬁUT.P. 43308 C.S.J.
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Abogados Consultores — Marcas y Patentes

The Undersigned José Antonio Hemandez Rodriguez, citizen,
adult and livisg in Spain, in my position of legal
Representative of the company Bayer CropScience AG
with headquarters in Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100),
40789 Monheim, Germany, which was initially incorporated
at Monhein, Germany, graal ample an sufficient power of
attorney to: JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS
andfor CLEMENCIA DELGADOQ VILLEGAS, attomeys,
adults, residing in  Bogotd (Colombiz), so that on our behalf
and representation, carry out in Colombia and in any other
Countries all tipes of errands an especial procedures for the
registralion and renewal of all kinds of Product and Service
trademarks, deposits of name and commercial logotipe,
industrial models and drawings, invention patents, utility
models, Intcgrated circuits, name of domair, Copyrights, plant
varicties, agricultural, veterinary and sanitary registrics,
capacity certificates,  renewal, modification, transfer,
assignment and expansions and to be responsible as general
altorneys, for the supervision of all  matters related 1o
industrial and Intclectual property, being empowered to
present and withdraw gbjections, o present appeals, to request
testimonics, to receive documents, to pay lepal fees, to
aprove exploitations, to agrec on transactions on
trademark agrcements with third partics of tegal entities, to
abandon action, to substivie and 1o carry out afi  the
nceessary actions before any administrative authority of the
aforementioncd purposes' in the event thal such procedurcs
shall be transferred unto a judicial  ficld, the lcgal
representatives are authorized 1o act as plaintiff or defendant
before the competent authoritics, having an ample power to
settle, to submnit to arbitration, to waive, to present appeals and
all other necessary special facultics.

For that purpose, I kindly request to gran ample powers to our
attorneys, who shall be able to exercise the functions
independently or collectively. .

The present power of attorncy revokes and cancels any other

Atentamente se dirige a Usted José Antonio Hermandez
Rodriguez, ciudadano espaitol, mayor y vecino de Madrid,
para manifestarle que en mi condicién de Represcutante
legal de la firma Bayer CropScience AG domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100), 40789 Monheity,
Alemania, y constituida inicialmente en Monheim, Alemania,
conficto poder peneral, amplio y suficiente a los Dres.
JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, v/o
CLEMENCIA DELGADO VILLEGAS, Abogadus,
mayores y vecinos de Bogotd, D.C. (Colomnbia), para que en
nuestro nombre y representacion adelanten en Colombia y en
otros paises toda clase de diligencias y procedimientos
especiales para el Registro y Renovacion en su Despacho, de
loda clase de Marcas de Producto y Scrvicio, Depdsitos de
Nombre y Ensciia Comercial, Disefios Industriales y Patentes
de Invencion, Patentes modelo de Utilidad, Esquemas de
Circuilos integrados, Nombres de dominio, Dercchos de
Autor, Variedades vegetales, regisiros agricolas, veterinarios y
sanitarios,  certificados - de  capacidad,  renovacién,
modificacion, traspase y ampliacton de los inismos y atiendan
como Apoderados  generales todo asunto referente & la

* - Propiedad Industrial & intelectua!, quedando faculiadas pata

presentar y retirar Opo§iciones;- interponer recursos, solicitar
testimonios, recibir documentos, cancelar coslos legaics,
probar exﬁ]otéciones, accplar transacciones, Hegar a acuerdos
marcarios con lerceras personas o entidades juridicas, desistir,
sustituir y hacer cuanto_.fueré necesario ante cualquier
autoridad adiministrativa para fos fines arriba indicados; y ¢n
caso de que ¢l procedimiento debiera pasar a conocimiento
judicial, quedan faculiados para actuar como demandantes o
demandados anic los Jueces que  sean competentes, con
poder amplio, pudicndo transar, Someter a arbitros, desistir,
interponer  recursos y con (odas las demés facultades
cspeciales que fueren necesarias
Con éste objeto, ruego le cgfificrany pegsonerla suficiente a

previous powers of altorney given by the Company in the o independiente ¢ incluso sugtituir el p

territory of the Colombian Republic, Alentamente,-

Sincerely,

33715307 Madrid 3371530Y

ID Card No. issued in opyNr Rxpedido en -

Please, submit to a public deed by public notary

Molarial Cedificate:

The undersigned Notary Public certifics that tie preceding
signature reading José Antonio Heméndez Rodriguez is
authentic: that signer is (Authorised signanory)_of Bayer
CropScience ‘AG and that he is cmpowered to grant this
power, and that said Company exists and is duly organized in
accordance with the laws of Monheim, Germany.

All the foregoing facts are  know to the Notary due to his
having examincd the respective documents to wich he, the
Notary, attests

’ﬁ 's‘ﬂsﬁ'{ﬁ‘!& }\nm s
]

f t'fhutnrial cerd

p .
Certificacidn Notarial:
El infrascritc Notario Pablico centifica que la firma que
"anlcccde y g;ice__JO‘Sé Anionio Heméndez Rodriguer es
+ aulénlica: que el firmante es (Firmante autorizado) de Bayer
CropScicnee AG, que tiene facultad para otorgar cste poder y
que dicha compafifa existe y estd debidamente organizada de
conformidad con las Leyes de Monheim, Alemania.
“Fodos los-hechos anteriores le constan por haber examinado
los docufiientos respectivos y de todo ¢llo da fe.
Dado ¥ firmado en ====== ol ======gg
== de 200.7____—_ :

Autenticarlo ante Notario con el lleno de la Certificacion
Nolarial y refrendarle por Apostilla o Consulado.

no '
WOl
“\C?o Co“s(})\\ 5{;3\\“@3 L

and legali
the Colombifly Gonsulate, ghﬁﬁi




..//GITIMACION: Yo, SANTIAGO RUBIO LINIERS, No-

tario del Ilustre col

en esta Capital:------

egio de Madrid con residencia

Conozco y considero legitima la firma que ante-

cede de don JOSE ANTONIO HERNANDEZ RODIGUEZ Y que he

levantado acta del presente documento con el ntmero

901 ,de mi protocolo,

a los efectos del articulo 207

del reglamentc Notarial. En Madrid a siete de abril

de dos mil ocho. DOY FE.=.

- SELLODE
0!15 1EGITIMACIONES ¥

1.

\

4.

@%? |

Apostille (o legalizacién dnica)
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)
{Real Decreto 2433/1978, de 2 de octubre)

Pals: Esparia
El presente documento publico

Ha sido fimadopor D.  Santiage Rubio

\
‘L\iniers

. Actuando en calidad de NOTARIO

Se halla sellado / timbrado con ef de su Notaria
CERTIFICADQ
En Madrid 6.1 10. Abril. 2008

Por ei Decano del Colegio Notarial de Madrid.
Con el nimero 2 50 4
Sello / timbre: M

®




PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2010/003153

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT "

NOTIFICATION OF THE RECORDING BAYER CROPSCIENCE AG

OF A CHANGE Palents and Licensing
indusiriepark Hoechs!, Bullding K 607
65926 Frankfur

(PCT Rule 926is.Y and

Administrative Tnstructions, Section 422) ALLEMAGNE
Mate of mailing (dayfmonthienr)
16 August 2010 (16.08.2010)
Applivant's or agenl’s file referene O
BCS091011 IMPORTANT NOTEFICATION
intermional application No. brtematioml Gling dale (daymomibkyear)
PCT/EP2010/003153 22 May 2010 (22.05.2010)
I The following indientions eppeared on retord conceming
BO e applicant the inventor ] the agemt [] the comunen representative
Nume and Address . State of Nationality | State of Residence
Telephone No.

Facsimilec No.

C-mail address

1. The Intemnational Burean hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning; -

20 the person ] e name [ the address [ ke nationality ] the residence

Neine and Address Stute of Nationality | Siate of Residence N
ROSINGER, Christopher, Hugh GB DE

Am Hochield 33 Telephone No.

65719 Hofheim

Germany

Facsimile No.

E-mail address
[} Netifications by e-mail authorired

3. Further observations, if necessary:

The person identified in Box 2 [has been added o he record][is now recorded] as applicant for the United States of
America only and inventor for all designated States.

4. A copy of Lhis notilication has been sent 1o: [] the tniemational Preckiminary Examining Authority
B the receiving Offige [T the designated Offices concerned
B the International Searching Authority [0 the clected Offices concerned
(] the Authorily{ics) speeified for supplementary scarch [ other:
The Lemational Buresu of WIPQ Authorized ofTicer
3, chemin des Cotombettes .
1211 Geneva 20, Switzerland Daenger Frederic
e-mail pt06. pri@wipo.int
Facsimile No. +4) 22 338 89 70 Telephune No. +41 22 338 79 06

Form PCT/IB/306 {(January 2009) EKAXSOZH)




PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2010/003153

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING BAYER CROPSCIENCE AG

OF A CHANGE Patenls and Licensing .
Industriepark Hoechsl, Building K 607
85926 Frankfur

(PCT Rule 92his.} and

Adeinistrative Tnstructions, Section 422) ALLEMAGNE
Date of mailing (daymonihyear)
16 August 2010 {16.08.2010)
Applicant's or agenl's ik reflirence ; " s Aerr e
BCS091011 IMPORTANT NOTIFICATION
Interiational npplication Mo, [iemational filing dwe (dawmonthivear)
PCT/EP2010/003153 22 May 2010 (22.05.2010)
t. The following indications appeired on tecord concening:
B3 e applicant B the inventor [ the agent [} the common representative
Nome ond Address State of Noltionality Stote of Residence
Telephone No.

Facsimile No.

B-mail address

2. The International Bureau hereby notifies the applicant thal the follewing change hns been recorded SORCETNiNg:

B e person 1 the name [ the address [ e nationatity [0 the residence

Name nnd Address Stute of Natiunulity Stale of Residence
UENO, Chieko JP DE
Kronbergerstr, 34 ‘felephone No.

60323 Frankfust

Germany Facsimile No.

E-mail address
{0J Notifications by e-mail aulhorized

3. Further observations, il necessary:

The person identified in Box 2 [has been added to the record]lis now recorded) as applicant for the United States of
America only and inventor for all designated States.

4. A copy of this netifieution has been sent to: [ the laternationat Prelimisary Fxamining Authority
Bd  the recciving Olfice []1 the designated Offices concerned
Pg  the Internations] Searching Authority [[]  the clecled Offives concerned
[ the Aothority(ics) specificd tor supplementary scarchy ] othen
The International Buresu of WIPO Authorized officer
34, chemin des Colombeties .
1211 Geneva 20, Switzerland Daenger Frederic
e-mail pil6.pelgwipo.int
Facsimile No. +4] 22 3138 89 70 Telephone No, +41 22 338 74 06

Ferm PCT/B/306 {Janvary 2009) . VEKAYA2I50




PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2010/003153

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT *

NOTIFICATION OF THE RECORDING BAYER CROPSCIENCE AG
OF A CHANGE Patents and Licensing

Industriepark Hoechst, Building K 607
65926 Frankfur

(PCT Rule 924i5.) and

Administrative insiruciions, Section 422) ALLEMAGNE
Dnic of mailing (doy/monthiyear)
16 Augusi 2010 (16.08.2010)
Applicunt’s or agent’s file reference IMPORTANT NOT .
BCS091011 A OTIFICATION
itemational spplication Mo. International filing date (dapinonikipear)
PCT/EP2010/003153 22 May 2010 (22.05.2010)
1. The following indications appeared on record conceming:
B4 the applicant B the ivventor [ the apent [ the comnon represeftative
Name and Address State of Nationality | State of Residence
Telephone No.

Fresimile No,

[-mail address

2. The Inlernativnal Burcan herely notifies the applicant that the loflowing change has been recordad concerning:

5 e person 3 the name {7 e address £ the nationatity [0 ihe residence

Name and Address State of Muttonnlily Slute of Residenue
BONFIG-PICARD, Georg DE DE
Landwehr 20 Telephane No,

63517 Rodenbach

Germany Facsimile No.

E-mail uddress
3 Notifications by e-mait authorized

3. Futher observations, i necessary:

The person identified in Box 2 [has been added to the record][is now recorded) as applicant for the United States of
America only and inventor for all designated States.

4. A copy of (his notification has been sent fo: [3 the hiemational Preliminary Examining Authority
E the receiving Office [_'_] the designated Offices concerned
B8 the Intcrmational Svorching Authority [0 the clected Gilices concerned
[[J the Authority(ics} specificd for supplementary search {7 other
The Internationsal Bureau of WIPO Autherized olTicer
34, chemin des Colonbettes .
1211 Geneva 24, Switzertand Daenger Frederic
c-mail prOG. petiwipe.int
Facsimile No. +41 22 138 §9 70 Telephone No, +41 22 3138 74 06

Fenn PCT/IB/306 (January 2009) I/EKAYFIKKG




PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2010/003153

From the INTERNATIONAL BUREAU

pCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING BAYER CROPSCIENCE AG

OF A CHANGE Palents and Licensing
Indusiriepark Hoechst, Building K 607
65926 Frankfurt

(PCT Rulc 924is.1 and

Admimistrative Instructions, Section 422) ALLEMAGNE
Date of mailing {day/monthiycar)
16 August 2010 (16.08.2010)
Applivent’s or agear's fite relerense o R
BC5091014 TMPORTANT NOTIFICATION
Tnternationa) application No. tnternational liling date fday'monthiyear;
PCT/EP2010/003153 22 May 2010 (22.05.2010)
1. The following tndications appeared on record conceming:
& the applicunt B e inventor 3 the agem [J the comumon represcnintive
Name nnd Address State of Nationality Statc of Residence
Telephone No.

Fatsimile No.

E-mat] address

2. The Iitemationat Bureau hereby notifies the spplicant that the following change has been recorded CONCerning:

BY the person [7] the name {1 the address 1 the nationality ] the residence

Naine and Address Stute of Nuhonulity Slale of Revidente
ZIEMER, Frank . DE DE
Uhlandstr. 2 Telephane No.

65830 Kriftel

Germany Facsimiie No.

C-mail address
[ Notifications by e-mail authorized

3. Further observations, il necessary:

The person identified in Box 2 [has been added to the record][is now recorded) as applicanl for tha Uniled Stalas of
America only and inventor for afl designated States.

4. A copy of lhis nolificalivn has besn sent to: [C]  ‘he Intemational Proliminary 1ixamining Authorily
B  the receiving Office [ the designated Offices concerned
B  the internalional Searching Anilority [0 the elected Offices concerncd
[TJ  the Authority(ics) specified for supplementary search ] other
The Intemationz]l Bureau of WIPQ Anthorized oficer
34, chemin des Colombeties .
1211 Geneva 20, Switzerland Daenger Frederic
e-mail plis. pesEwvipo.int
Facmimile No. +41 22 338 89 70 ‘ Telephone No. +4) 22 338 74 0%

Forn PCTAB306 {Jannary 2009) EKAYICRE(
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PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2010/003153

From the INTERNATIONAL BUREAU

PC T Te:

NOTIFICATION CONCERNING BAYER CROPSCIENCE AG
SUBMISSION OR TRANSMITTAL Patents and Licensing
OF PRIORITY DOCUMENT Indusiriepark Hoechst, Building K 607
65926 Frankfurt
. . ALLEMAGNE
(PCT Administralive Instructions, Scction 411)

Date of mailing (day/month/year)

30 June 2010 (30.06.2010)
leicsag'ssgrgﬁlgsql'fl file refcrenc IMPORTANT NOTIFICATION
International application No. International liling date {daymonthiyear)

PCT/EP2010/003153 22 May 2010 {22.05.2010)
International publication date (day/month/year) Priority date (dayinonthyear)

Not yet published 27 May 2009 (27.05.2009)
Applicant

BAYER CROPSCIENCE AG et af

I By means of this Fornm, which replaces any previouslv issued notification concerning submission or transmiltal of priority
documents, the applicant is hereby notified of the date of receipt by the International Bureau of the priority docwment(s) relating 1o
al} carlicr apphcation{s) whose priority is claimed. Unless otherwise indicated by the letters “NR”, in the right-land column or by an
asterisk appearing next to a date of receipt, the priorily document concerned was submitied or transmitied to he International Bureau
in compliance with Rule 17.1(a) or (b).

2. (f applicable) The letters "NR" appeurinig in the right-hand column denotc a priority document which, on the date_of miniling of
this Form, had not yet been received by the International Bureau under Rule F7.1{a) or (B}, Where, under Rule 17.1(a), the
priority docuntent must be submitied by the applicant (o the receiving Office or the Inlernational Bureau, but the applicent foils to
submit the priorily document within the applicable time limit under that Rule, the attention of the applicant is directed o Rule
17.1¢c) which provides (hat no designated Otfice may disregard the priority claim concemed before giving the applicant an

opportunily, upon entry into the national phase, to fiurnish the priority document within a time limit which is reasonable under the
circutnslances,

3. (If applicableiAn astevisk (*) appearing nst to a date of receipt, in the right-hand columan, denoles a priority decument submitted
or transmitted to the International Bureau but not in complisnce with Rule 17.1(a} or {(b) {the prierily documnent was received
afler the lime limit prescribed in Rule 17.1(a) or the request to prepare and trapsmil the priority document was submitted to the
receiving Office afler the applicable time limit under Rule 17.1(bY). Tiven though the priority document was not fumished in
comtpliance with Rule 17.1{a) or (b), the International Burean will nevertheless transmit a copy ol (he document to the designated
Offices, for their consideration. In case such a copy is not accepted by the designated Office as the priority document, Rule 17.1(c)
provides that no designated Oflice may disregard the priority claim concerned belore giving the applicant an opportunity, upon entry
tito the national phase, (o furnish the priority document within a time limil which is reasonable under the circumstances.

le Piiority epplication Mo Counlry or repionad Office Date of receipt
or PCT receiving Office of priority docmment
27 May 2009 (27.05.2009) 09007060.8 EP 24 June 201Q (24.06,201Q)
The Internationai Bureau of WIPQ Authorized oflicer
34, chemin des Colombettes . .
1211 Geneva 20, Switzerland Agnes Wlttmann-Regls
e-mail PTO6 PCTEWIPOINT
Facsimile No. +41 22 338 82 70 Telephone No. +41 22 338 74 06

Form PCT/IB/304 (October 2003) VEIFMTFFP(
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Memoria descriptiva

Combinaciones de herbicidas que contienen tefuriliriona para el empieo en cultivos
de arroz

Elinvento se refiere ai sector técnico de los agentes fitoprotectores, que se pueden
emplear contra una vegetacién indeseada de plantas y que como sustancias activas
contienen una combinacién de por lo menos dos herbicidas,

Mas especialmente, él se refiere a unas combinaciones de herbicidas para el

empleo en arroz, que contienen la sustancia activa tefuriltriona en combinacion con
por lo menos otro herbicida adicional.

Los documentos de solicitudes de patentes de los EE.UU. US 2003-0104940, US
2003-0104941 y de solicitud de patente internacional WO 2004/105482 describen
ciertos agentes herbicidas que contienen tefuriltriona para el empleo en cultivos de
arroz. La aplicacion de los agentes herbicidas conocidos a partir de estos
documentos esta vinculada en la practica, sin embargo, frecuentemente con
desventajas. Asi, la actividad herbicida no siempre es suficiente, o en el caso de

haber una suficiente actividad herbicida se observan unos indeseados darfos de Ias
plantas de arroz.

Una misién del presente invento es la puesta a disposicién de otras combinaciones
adicionales de herbicidas para el empleo en cultivos de arroz.

Un objeto del invento son unas combinaciones de herbicidas, gue estan
caracterizadas por un contenido eficaz de

A) tefuriltriona asi como sus sales usuales en agricultura [componente (A)]

y de

B) por lo menos un compisesto [componente (B)] tomado del conjunto que
comprende los herbicidas amicarbazona, aminopiralida, aminociclopiracloro,
aminociclopiracloro-metilo, aminociclopiracloro-potasio, ciclosulfamuron,
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flucetosulfuron, foramsulfurén, indaziflam, ipfencarbazona, metamifop,
ortosulfamurén, penoxsulam, pinoxaden. pirasulfotol, propirisulfurén, pirimisulfano,
piroxasulfona, piroxsulam, saflufenacilo, tiencarbazona, tiencarbazona-metilo,
3-cloro-N-[(4,6-dimetoxipirimidin~2-il)carbamoil]-1 -metil-4-(5-metil-5,6-dihidro-1,4,2-
dioxazin-3-il)-1 H-pirazol-5-suifonamida,

(2S)-2-{4-(6-cloro-1,3-be nzoxazol-2-il)oxi]fenoxi}-N-(2-fluorofenil)-N-
metiipropanamida,

3-({[5-(diﬂuorometil)-1-metil-3-(trif|uorometi|)-1 H-pirazol-4-iljmetil}sulfonil)-5,5-dimetil-
4,5-dihidro-1,2-oxazol,
N-[(4,G—dimetoxipirimidin-2-il)carbamoil]-6-eti|-2-metilimidazo[1 ,2-b]piridazin-3-
sulfonamida,
3-({2-[(2-metoxietoxi)metiI]-6-(trifluorometil)piridin-3—i|}carboniI)biciclo[3.2. 1joctano-
2,4-diona,
2-({2-[(2-metoxietoxi)metil]-e-(trifluorometil)piridin-3-i|}carbonil)ciclohexano-1 ,3-
diona, y |

ester metilico de acido 4-amino—3—cloro—6-(4-cloro-2—ﬂuoro-3-metoxifeni!)piridina-2—
carboxilico.

En lo sucesivo, los conceptos ‘componente (A)* y “herbicida (A)* han de entenderse
como poseedores del mismo significado. Algo andlogo resulta vélido para el
concepto “componente (B)",

El herbicida tefuriltriona es conocido por ejemplo a partir del documento de patente
europea EP 1.117.639 B1 y del sitio web
“http:/fwww.alanwood. net/pesticides/index_html*. Las estructuras quimicas de los
herbicidas arriba mencionados con su nombre fUPAC son conocidas por ejemplo a
partir de AG CHEM NEW COMPOUND REVIEW, volumen 25, 2007, y se
mencionan en la siguiente exposicién:
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(28)-2-{4-[(6-cloro-1,3-benzoxazol-2-
iNoxilfenoxi}-N-(2-fluorofenil)-N-
metilpropanamida

N-{(4,6-dimetoxipirimidin-2-il)
carbamoil]-6-etil-2-metilimidazo[ 1 ,2-b]-
piridazina-3-sulfonamida

2-({2-{(2-metoxietoxi)metil]-8-(trifluoro-
metil)piridin-3-il}carbonil)ciclohexano-
1,3-diona

Las estructuras quimicas de las otras sustancias activas arriba mencionadas con

$us nombres comunes (en inglés “common names’) son conocidas por ejemplo a
partir del "The Pesticide Manual" [E! manuai de los plaguicidas] 14 edicion, de!
2008, British Crop Protection Council, y a partir del sitio web

“http:/iwww.alanwood . net/pesticides/index.html*. Cuando en el marco de esta
memoria descriptiva se utiliza la forma abreviada del nombre comuin de una
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sustancia activa, entonces estan abarcados en ella todos los derivados corrientes,
tales como los ésteres y las sales, y los isdmeros, en particular los isémeros opticos,
en particular la forma o respectivamente las formas usual(es) en el comercio. Si con
el nombre comun se designa a un éster 0 a una sal, entonces estan abarcados por
¢l también en cada caso todos los derivados corrientes tales como otros ésteres y
otras sales, los acidos libres y los compuestos neutros, y los isdmeros, en particular
los isdbmeros opticos, en particular la forma o respectivamente las formas usual(es)
en el comercio. Los nombres de compuestos quimicos que se indican designan por

lo menos a uno de los compuestos que estan abarcados por el nombre comun, con
frecuencia a un compuesto preferido.

Las combinaciones de herbicidas conformes al invento presentan, en una forma
preferida de realizacién unos efectos sinérgicos junto con una compatibilidad
simuftaneamente alta frente a plantas cultivadas, en particular arroz. Los efectos
sinérgicos y la alta compatibilidad frente a plantas cultivadas se pueden observar
p.ej. en el caso de un esparcimiento en comun de los componentes (A) y (B), pero
se pueden comprobar con frecuencia también en el caso de una aplicacion
desfasada en el tiempo (lo que se designa en inglés como splitting). Es posible
tambien la aplicacion de los herbicidas individuales en varias porciones (aplicacion en
secuencia), p.ej. aplicaciones antes del brote, seguidas por aplicaciones después del
brote o aplicaciones tempranas después del brote, seguidas por aplicaciones en el
periodo de tiempo mediano o tardio después del brote. Se prefiere en este contexto la
aplicacion en comin, o fa aplicacion proxima en el tiempo, de las sustancias activas de
ta combinacién de herbicidas conforme al invento

Los efectos sinérgicos permiten una reduccién de las cantidades consumidas de las
Sustancias activas herbicidas individuales, una mas aita intensidad del efecto a
igualdad de la cantidad consumida, la represion de especies hasta ahora no
abarcadas (lagunas de efecto), una prolongacion del periodo de tiempo de aplicacién
y/o una reduccion del nimero de aplicaciones individuales necesarias y - como
resuitado para los usuarios - unos sistemas de represion de malezas, que son mas
ventajosos desde puntos de vista econdmicos y ecoldgicos.
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Estan abarcadas conforme al invento también aquellas combinaciones de
herbicidas, que junto a los componentes (A) y (B) contienen ademas una o varias
otras sustancias activas agroquimicas con otra estructura distinta, tales como
herbicidas, insecticidas, fungicidas o antidotos. Para tales combinaciones de
herbicidas son validas asimismo las condiciones preferidas que se explican
precedente y seguidamente.

Estan abarcadas asimismo conforme al invento también aquellas combinaciones de
herbicidas, que junto a los componentes (A) y (B) contienen también ademas
agentes fertilizantes, tales como sulfato de amonio, nitrato de amonio, urea, nitrato
de potasio, y mezclas de ellos.

Para tales combinaciones de herbicidas son validas asimismo las condiciones
preferidas que se explican precedente Y seguidamente.

Estan abarcadas ademas conforme al invento también aquellas combinaciones de
herbicidas, que junto a los componentes (A) y (B) contienen también ademas
agentes coadyuvantes, tales como agentes emulsionantes, dispersantes, aceites
minerales y vegetales, y mezclas de ellos,

Para tales combinaciones de herbicidas son validas asimismo las condiciones
preferidas que se explican precedente y seguidamente.

Presentan un interés especial unas combinaciones de herbicidas que tienen un
cierto contenido de una o varias de ias siguientes combinaciones de dos
compuestos (A + B):

tefuriltriona + amicarbazona, tefuriltriona + aminopiralida,

tefuriitriona + aminociclopiracloro. tefuriitriona + aminociclopiracloro-metilo,
tefuriltriona + aminociclopiracloro-potasio, tefuriltriona + ciclosulfamurén,
tefuriltriona + flucetosulfuron, tefuriltriona + foramsulfurdn, tefuriltriona + indaziflam,

tefuriltriona + ipfencarbazona, tefuriltriona + metamifop,
tefuriltriona + ortosulfamurén, tefuriltriona + penoxsulam,
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tefuriltriona + pinoxaden, tefuriltriona + pirasuifotol, tefuriltriona + propirisulfurén,
tefuriltriona + pirimisulfano, tefuriitriona + piroxasufona, tefuriltriona + piroxsulam,
tefuriltriona + saflufenacilo, tefuriitriona + tiencarbazona,

tefuriltriona + tiencarbazona-metilo,

tefuriitriona + 3-cI0r0-N—[(4,6-dimet0xipirimidin~2-il)carbamoil]—1-metil-4-(5-metil-5,6-
dihidro-1,4,2-dioxazin-3-i|)-1H-pirazol-5~sulfonamida,

tefuriltriona + 3-({[5-(diﬂuor0metil)-1-met1|—3—(trifluorometil)-1H-pirazol-4-il]meti|}-
sulfonil)-5,5-dimetil-4,5-dihidro-1,2-oxazol,

tefuriltriona + (28)-2-{4-[(6-cloro-1,3—benzoxazol-2-iI)oxi]fenoxi}-N-(2-ﬂuorofenil)-
N-metilpropanamida,

tefuriltriona + N-[(4,6—dimetoxipirimidin-2-il)carbamoiI]—6-eti!-2-metiiimidazo[1 2-b]-
piridazina-3-sulfonamida,

tefurittriona + 3-({2-[(2-metoxietoxi)metil]-s—(triﬂuorometii)piridin-3-il}carboni!)biciclo~
[3.2.1]octano-2,4-diona,

tefurittriona + 2-({2—[(2-metoxietoxi)metil]-6-(trif|uorometiI)piridin-3-il}carbonil)-
ciclohexano-1,3-diona.

En las combinaciones de herbicidas conformes al invento se necesitan por regla
general unas cantidades consumidas situadas en ef intervalo de 1 a 2.000 g, de
manera preferida de 10 a 500 g de sustancia activa por hectarea (ia/ha) del
componente (A} y de 1 a 2.000 g, de manera preferida de 1 a 500 g de! componente
(B).

Las relaciones ponderales de los componentes (A) a (B), que se han de emplear, se
pueden hacer variar dentro de amplios intervalos. De manera preferida, ia reiacion
cuantitativa esta situada en el intervalo de 1:200 a 250:1, en particular situada en el
intervalo de 1:200 a 250:1. Las optimas relaciones ponderales pueden depender del
respectivo sector de aplicaciones, del espectro de malezas y de ia combinacion
empleada de sustancias activas, y se pueden determinar en ensayos previos.

Las combinaciones de herbicidas conformes al invento son sobresalientemente
apropiadas para la represién selectiva de plantas dafinas en cuiltivos de arroz.



20

25

30

Las combinaciones de herbicidas conformes al invento se pueden emplear en todos
los modos de aplicacién, que son usuales para herbicidas usados en arroz. De
manera especialmente ventajosa, ellas se emplean en la aplicacion por proyeccion y
en la aplicacion sumergida (en inglés "submerged application”). En el caso de la
denominada aplicacion sumergida, el agua estancada, ya en el momento de la
aplicacion, cubre al terreno en hasta 30 mm. Las combinaciones de herbicidas
conformes al invento se afaden luego directamente, p.ej. en forma de un granulado,
al agua estancada. En todo el mundo la aplicacion por proyeccion se emplea
predominantemente en el caso de arroz sembrado (en inglés "seeded rice”) y la
denominada aplicacién sumergida se emplea predominantemente en el caso de
arroz trasplantado (en inglés "transplanted rice").

Las combinaciones de herbicidas conformes al invento abarcan un amplio espectro
de malezas. Ellas son apropiadas por ejemplo para la represién de plantas dafinas
anuales y perennes tales como por ejemplo las de los géneros Aegilops, Agropyron,
Agrostis, Alopecurus, Apera, Avena, Brachiaria, Bromus, Cenchrus, Commelina,
Cynodon, Cyperus, Dactyioctenium, Digitaria, Echinochloa, Eleocharis, Eleusine,
Eragrostis, Eriochloa, Festuca, Fimbristylis, Heteranthera, Imperata, ischaemum,
Leptochioa, Lolium, Monochoria, Panicum, Paspalum, Phalaris, Phleum, Poa,
Rottboellia, Sagittaria, Scirpus, Setaria, Sorghum, Abutilon, Amaranthus, Ambrosia,
Ancda, Anthemis, Aphanes, Artemisia, Atriplex, Bellis, Bidens, Capsella, Carduus,
Cassia, Centaurea, Chenopodium, Cirsium, Convolvulus, Datura, Desmodium,
Emex, Erysimum, Euphorbia, Galeopsis, Galinsoga, Galium, Hibiscus, |pomoea,
Kochia, Lamium, Lepidium, Lindernia, Matricaria, Mentha, Mercurialis, Muilugo,
Myosotis, Papaver, Pharbitis, Plantago, Polygonum, Portulaca, Ranunculus,
Raphanus, Rorippa, Rotala, Rumex, Salsola, Senecio, Sesbania, Sida, Sinapis,
Solanum, Sonchus, Sphenoclea, Stellaria, Taraxacum, Thlaspi, Trifolium, Urtica,
Veronica, Viola, Xanthium. Las combinaciones de herbicidas conformes al invento
son también sobresalientes para la represion de plantas dafiinas que se han vuelto
resistentes contra ciertos herbicidas individuales.
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A causa de sus propiedades herbicidas |as combinaciones de herbicidas se pueden
emplear también para la represion de plantas dafiinas en cultivos de plantas
modificadas por tecnologia genetica o por mutagénesis convencional. Las plantas
transgénicas se distinguen por regla general por especiales propiedades ventajosas,
por ejemplo por resistencias frente a determinados plaguicidas, sobre todo frente a
determinados herbicidas, resistencias frente a enfermedades de plantas o agentes
patdgenos de enfermedades de plantas tales como determinados insectos o
microorganismos tales como hongos, bacterias o virus. Otras propiedades especiales
conciernen p.ej. al material cosechado en o referente a la cantidad, la calidad, la
apfitud para el aimacenamiento, Ia COMPOsSICion y sustancias constitutivas especiales.
Asi, se conocen plantas transgénicas con un contenido aumentado de almidén o una

calidad modificada del almidon, o las que tienen una distinta composicién de acidos
grasos del material cosechado.

Se prefiere en lo concerniente a cultivos transgénicos la aplicacién de las
combinaciones de herbicidas conformes al invento en cultivos transgénicos
economicamente importantes de plantas utiles y ornamentales, p.ej. de cereales
tales como trigo, cebada, centeno, avena, mijo, arroz y maiz o también cultivos de
remolacha azucarera, algodon, soja, colza, patata, tomate, guisantes y otras
especies de legumbres.

De manera preferida, las combinaciones de herbicidas conformes al nvento se
pueden emplear como herbicidas en Cultivos de plantas dtiles, que son resistentes
frente a los efectos fitotoxicos de los herbicidas o respectivamente han sido hechos
resistentes por tecnologia genética, en particular los de arroz.

L.as combinaciones de herbicidas conformes al invento se distinguen también por el
hecho de que las dosificaciones de los componentes (A) y (B), utilizadas y eficaces
en las combinaciones, se han disminuido frente a una dosificacién individual, de

manera tal que se hace posible una reduccion de las cantidades consumidas
necesarias de las sustancias activas.
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Es objeto del invento también un procedimiento para la represion de una vegetacion
indeseada de plantas, caracterizado porque se aplican uno o varios herbicidas (A)
¢on uno o varios herbicidas (B) sobre las plantas dafiinas, sobre partes de estas
plantas o sobre la superficie cultivada.

En el caso de la aplicacién en comin de los herbicidas de los tipos (A) y (B)
aparecen efectos superiores a los aditivos (= sinérgicos). En este caso, el efecto en las
combinaciones es méas fuerte que la suma que es de esperar de los efectos de los
herbicidas individuales empleados (A) y (B). Los efectos sinérgicos permiten una
reduccion de la cantidad consumida, la represion de un espectro mas amplio de
malezas y malas hierbas, una iniciacién mas rapida de! efecto herbicida, ‘un efecto
duradero mas prolongado, una mejor represion de las plantas dafinas con solamente
Una aplicacion o respectivamente con unas pocas aplicaciones, asi como una
ampliacion del periodo de tiempo de aplicacién posible. Estas propiedades son
exigidas en la represion practica de malezas, a fin de mantener a los cultivos agricolas
libres de plantas competitivas indeseadas, y con ello asegurar y/o aumentar cualitativa
y cuantitativamente los rendimientos de las cosechas. El patrén técnico es superado

manifiestamente por estas nuevas combinaciones en lo que se refiere a las
propiedades descritas.

Las combinaciones de herbicidas conformes al invento se pueden presentar tanto
en forma de formulaciones mixtas de los componentes (A) y (B), eventuaimente con
otros usuales agentes auxiliares de formulaciones, que luego, diluidas con agua de
un modo usual, se llevan a la aplicacién, o como las denominadas mezclas en
depdsito por dilucion con agua en comuin de los componentes formulados por
separado o parciaimente formulados por separado.

Los componentes (A) y (B) se pueden formular de diferentes maneras, dependiendo
de cudles sean los parametros biolégicos ylo quimico-fisicos que estén
preestablecidos. Como posibilidades generales de formulacién entran en cuestion,
por ejemplo: polvos para proyectar (WP), concentrados emulsionables (EC),
soluciones acuosas (SL), emulsiones (EW) tales como emuisiones de los tipos de
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aceite en agua y de agua en aceite, soluciones o emulsiones atomizables,
dispersiones sobre la base de aceites o de agua, suspoemulsiones, agentes para
espolvorear (DP), agentes desinfectantes, granulados para la aplicacion sobre el
suelo o por esparcimiento, o granulados dispersables en agua (WG), formulaciones
ULV {de volumen ultra-bajo), microcapsulas o ceras.

Los tipos individuales de formulaciones son conocidos en principio y se describen
por ejempio en las obras de: Winnacker-Kuchler, "Chemische Technologie”
(Tecnologia quimica), tomo 7, editorial C. Hauser, Munich, 42 edicién de 1986, van
Valkenburg, "Pesticides Formulations" (Formulaciones plaguicidas), Marcel Dekker,
N.Y., 1973; K. Martens, "Spray Drying Handbook" (Manual del secado por
atomizacién), 32 edicion de 1979, G. Goodwin Ltd, Londres. Los necesarios agentes
auxiliares para formulaciones, tales como materiales inertes, agentes tensioactivos,
disolventes y otros materiales aditivos, son asimismo conocidos y se describen por
ejemplo en las obras de: Watkins, "Handbook of Insecticide Dust Diluents and
Carriers" (Manual de diluyentes y vehiculos para polvos finos insecticidas), 22
edicién, Darland Books, Caldwell N. J.; H.v. Olphen "Introduction to Clay Colloid
Chemistry” (Introduccion a ia quimica de los coloides de arcillas), 2* edicion, J. Wiley
& Sons, N.Y.; C. Marsden, "Solvents Guide" (Guia de disolventes), 22 edicion,
Interscience, N.Y. 1950; "Detergents and Emuisifiers Annual" (Anual de detergentes
y emulsionantes) de McCutcheon, MC Publ. Corp., Ridgewood N.J.; Sisley y Wood,
"Encyclopedia of Surface Active Agents" (Enciclopedia de agentes tensioactivos),
Chem. Publ. Co. Inc, NY. 1964, Schonfeldt, "Grenzflachenaktive
Athylenoxidaddukte” (Aductos con oxido de etileno interfacialmente activos), Wiss.
Verlagsgeselischaft., Stuttgart 1976: Winnacker-Kiichler, "Chemische Technologie"
(Tecnolegia quimica), tomo 7, editorial C. Hauser Mdanich, 42 edicion de 1986.

Sobre la base de estas formulaciones se pueden preparar también combinaciones
con otras sustancias eficaces como plaguicidas, tales como otros herbicidas,
fungicidas o insecticidas, asi como antidotos, agentes fertilizantes y/o reguladores
del crecimiento, p.ej. en forma de una formulacién acabada o como una mezcla en
depésito.
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Los polvos para proyectar (polvos humectables) son unas formulaciones
dispersables uniformemente en agua, que junto a la sustancia activa, aparte de una
sustancia diluyente o inerte, contienen ademas todavia agentes tensioactivos de
tipos idnicos o no idnicos (agentes humectantes, agentes dispersantes), p.ej. alquil-
fenoles poli(oxietilados), alcoholes grasos 0 aminas grasas poli{oxietilados/as),
alcano-sulfoenatos o alquil-benceno-sulfonatos, una sal de sodio de un acido lignina-
suifénico, una sal de sodio de &cido 2,2'-dinaftiimetano-6,6"-disulfonico, una sal de

sodio de acido dibutilnaftaleno-sulfénico o también una sal de sodio de &cido oleoil-
metil-taurico.

Los concentrados emulsionables se producen por disolucion de la sustancia activa
en un disolvente organico, p.€]. butanol, ciclohexanona, dimetil-formamida, xileno o
también compuestos aromaticos o hidrocarburos de punto de ebullicién mas alto,
mediando adicién de uno o varios agentes tensioactivos de tipos idnicos o no
idnicos (emulsionantes). Como emulsionantes se pueden utilizar por ejemplo: sales
de calcio con acidos alquil-aril-sulfénicos tales como dodecil-bencena-sulfonato de
Ca, o emulsionantes no idnicos, tales como ésteres de poliglicoles con Acidos
grasos, alquil-aril-poliglicol-éteres, (alcohol graso)-pofiglicol-éteres, productos de
condensacion de 6xido de propileno y Oxido de etileno, alquil-poliéteres, ésteres con
acidos grasos de sorbitan, poli(oxietilen)-ésteres con 4cidos grasos de sorbitan, o
poli{oxietilen)-ésteres de sorbitol.

Los agentes para espolvorear se obtienen mediante molienda de la sustancia activa
con sustancias sdlidas finamente divididas, p.gj. talco, arcillas naturales, tales como
caolin, bentonita y pirofilita, o tierra de diatomeas.

Los granulados se pueden producir o bien por inyeccidn de la sustancia activa sobre
un material inerte granulado, capaz de adsorcion, o por aplicacién de concentrados
de sustancias activas mediante pegamentos, p.ej. un poli(alcohol vinilico), una
poli{sal de sodio de acido acrilico) o también aceites minerales, sobre |a superficie
de materiales de soporte, tales como arena, caolinitas, o de un materia! inerte
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granulado. También se pueden granular sustancias activas apropiadas del modo
que es usual para la produccion de granallas de agentes fertilizantes - en caso
deseado en mezcla con agentes fertilizantes -.

Los granutados dispersables en agua se producen por regla generai de acuerdo con
unos procedimientos, tales como desecacion por atomizacion, granulacion en lecho
fluidizado, granulacién en bandejas, mezcladura con mezcladores de alta velocidad
y extrusion sin ningun material inerte sélido.

Las formulaciones agroquimicas contienen por regla general de 0,1 a 99 por ciento
en peso, en particular de 0,2 a 95 % en peso, de los componentes (A) y (B), siendo
usuales, segln sea el tipo de la formuiacion, las siguientes concentraciones: En
polvos para proyectar, la concentracién de sustancias activas es p.ej. de
aproximadamente 10 a 95 % en peso, el resto hasta 100 % en peso se compone de
usuales constituyentes de formulaciones. En el caso de los concentrados
emulsionables, la concentracion de sustancias activas puede ser p.ej. de 5 a 80 %
en peso. Las formulaciones en forma de polvos finos contienen en 1a mayor parte de
los casos de 5 a 20 % en peso de sustancias activas, las soluciones atomizables
contienen aproximadamente de 0,2 a 25 % en peso de sustancias activas. En el
caso de granulados, tales como granulados dispersables en agua, el contenido de
sustancias activas depende en parte de si el compuesto eficaz se presenta en
estado liquido o sdlido y de cudles sean los agentes auxiliares de granulacién y los
materiales de carga y relleno que se utilicen. Por regla general, el contenido, en el
caso de los granulados dispersables en agua, esta comprendido entre 10 y 90 % en
peso. Junto a esto, las mencionadas formulaciones de sustancias activas contienen
eventualmente los agentes adhesivos, humectantes, dispersantes, emulsionantes,
conservantes, protectores frente a las heladas y disolventes materiales de carga y
relleno, colorantes y de soporte, antiespumantes, inhibidores de la evaporacion, y

agentes que influyen sobre el valor del pH o sobre Ia viscosidad, que en cada caso
son usuales.

Para la utilizacion, las formulaciones presentes en una forma usual en el comercio

se diluyen eventualmente de un modo usual, p.ej. mediante agua en el caso de
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polvos para proyectar, concentrados emulsionables, dispersiones y granulados
dispersables en agué. Las formulaciones en forma de polvos finos, los granulados
para el suelo o respectivamente para esparcimiento, asi como las soluciones
atomizables, antes de la aplicacién ya no se diluyen usualmente con otras
sustancias inertes adicionales.

Las combinaciones de herbicidas se pueden esparcir sobre las plantas, las partes
de plantas, las semillas de plantas o la superficie cultivada (suelo agricola), de modo

preferido sobre las plantas verdes y partes de estas plantas, y eventualmente de
modo adicional sobre el suelo agricola.

Una posibilidad de la utilizacion es el esparcimiento en comun de las combinaciones
de herbicidas en forma de mezclas en deposito, realizandose que las formulaciones
concentradas, formuladas de manera éptima, de los componentes se mezclan en
comun en el deposito con agua, y el caldo para proyectar obtenido se esparce,

Una formulacién herbicida en comun de las combinaciones de herbicidas conformes al
invento con componentes (A) y (B) tiene la ventaja de la mas facil aplicabilidad, puesto
que las cantidades de los componentes ya se han ajustado en fa relacion correcta
entre ellos. Ademas, los agentes auxiliares en la formulacién se pueden adaptar
optimamente unos a otros, mientras que una mezcla en depdésito (en inglés Tank-

mix) de diferentes formulaciones puede proporcionar combinaciones indeseadas de
sustancias auxiliares.

A Ejemplos de formulaciones
a) Se obtiene un agente para espolvorear, mezclando 10 partes en peso de un

componente (A} o (B) o de una mezcla de éstos y 90 partes en peso de talco como
material inerte, y desmenuzandolas en un molino de impactos.

b) Se obtiene un polvo humectable, facilmente dispersable en agua, mezclando
25 partes en peso de un componente (A) o (B) o de una mezcla de estos, 64 partes
en peso de cuarzo con un contenido de caolin como material inerte, 10 partes en
peso de una sal de potasio de 4cido lignina-sulfénico y 1 parte en peso de una sal
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de sodio de acido oleoil-metil-taurico como agentes humectantes y dispersantes, y
moliendolas en un molino de puas.

C) Se obtiene un concentrado para dispersion facilmente dispersable en agua,
mezclando 20 partes en peso de un componente (A) o (B) o de una mezcla de éstos
con 6 partes en peso de un alquil-fenol-poliglicol-éter (Triton X 207}, 3 partes en
peso de un isotridecanol-poliglicol-éter (8 OE = éxido de etileno) y 71 partes en peso
de un aceite mineral parafinico (intervalo de ebullicion p.ej. de aproximadamente
255 hasta 277°C), y moliéndolas en un molino de bolas con friccién hasta una finura
de por debajo de 5 micrémetros.

d) Se obtiene un concentrado emulsionable a partir de 15 partes en peso de un
componente (A) o (B) o de una mezela de eéstos, 75 partes en peso de ciclohexano-

na como disolvente y 10 partes en peso de un nonil-fenol oxietilado como
emulsionante.

e) Se obtiene un granulado dispersable en agua,"mezclando
75 partes en peso de un componente (A) o (B) o de una mezcla de éstos,
10 partes en peso de una sal de calcio de acido lignina-sulfénico,
5 partes en peso de lauril-sulfato de sodio,
3 partes en peso de un poli(alcohol vinilico) y
7 partes en peso de caolin,
moliéndolas en un molino de pdas, y granulando el polvo en un lecho fluidizado
mediante aplicacion por rociado de agua como liquido de granulacion,

f) Se obtiene también un granulado dispersable en agua, homogeneizando vy
desmenuzando previamente en un molino de coloides
25 partes en peso de un componente (A) o (B) o de una mezcla de éstos,
5 partes en peso de una sal de sodio de acido 2,2'-dinaftiimetano-6,6'-disulfonico,
2 partes en peso de una sal de sodio de acido olecil-metil-taurico,
1 parte en peso de un poli(alcohol vinilico),
17 partes en peso de carbonato de calcio, y
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50 partes en peso de agua,
a continuacién moliéndolas en un molino de perlas, y atomizando y secando Ia

suspension asi obtenida en una torre de atomizacion mediante una boquilla para un
solo material.

B. Ejemplos biolégicos

1. Efecto sobre malezas antes del brote

Semillas o respectivamente trozos de raices de plantas de malezas mono- y di-
cotiledoneas se extienden en macetas dentro de tierra legamosa arenosa y se
cubren con tierra. En el caso de Ia aplicacion por proyeccidn, los agentes
formulados en forma de soluciones acuosas concentradas, polvos humectables o
concentrados para emulsionar, se aplican luego sobre |a superficie de la tierra
cubriente como una solucién, suspension o respectivamente emulsion acuosa con
una cantidad consumida de agua que, convertida por calculo, es de 600 a 800 I/ha
en diferentes dosificaciones, Desde inmediatamente hasta algunos dias después de
la aplicacion los recipientes de ensayo se inundan con agua estancada en hasta 30
mm por encima de la superficie de la tierra. En el caso de la aplicacion de agua
(aplicacién sumergida) por el contrario, la tierra ya esta cubierta con el agua
estancada hasta en 30 mm en el recipiente de ensayo cerrado en el momento de la
aplicacion. Las sustancias activas formuladas se anaden aqui, por ejemplo en forma
de granulados, directamente en el agua estancada. Después del tratamiento las
macetas se colocan en el invernadero Y s€ mantienen en buenas condiciones de
crecimiento para las malezas. La valoracion éptica de los dafios para las plantas o
respectivamente para el brote se efectia después del brote de las plantas
sometidas a ensayo tras un periodo de tiempo de ensayo de 3 a 4 semanas en
comparacion con testigos sin tratar. Tal como lo muestran los resultados, los
agentes conformes al invento presentan una sobresaliente actividad herbicida antes
del brote contra un amplio espectro de malas hierbas y malezas. En este caso se
observan frecuentemente unos efectos de las combinaciones conformes al invento,

qué superan a la suma formal de los efectos obtenidos al efectuar la aplicaciéon

individual de los herbicidas. Los valores observados de los ensayos muestran, en el
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caso de unas bajas dosificaciones adecuadas, un efecto de las combinaciones, que
esta situado por encima de ios valores esperados segun Colby.

Valoracién y evaluacion de los efectos herbicidas sinérgicos;

La actividad herbicida de las sustancias activas o respectivamente de las mezclas
de sustancias activas se valor6 visualmente basandose en las variantes tratadas en
comparacion con unas variantes testigos no tratadas. En tal caso se determinaron el
dano y el desarrollo de todas las partes de las plantas situadas por encima de la
tierra. La valoracion se efectud de acuerdo con una escala porcentual (efecto de
100 % = todas las plantas han muerto; efecto de 50 % = ha muerto un 50 % de las
plantas y de las partes verdes de las plantas: efecto de 0 % = no hay ningan efecto
reconocible = igual que la parcela testigo no tratada).

2. Efecto sobre malezas después del brote

Semillas o respectivamente trozos de raices de malezas mono- y di-cotileddneas se
extienden en macetas dentro de tierra legamosa arenosa y se cubren con tierra. y
se cultivan en el invernadero en buenas condiciones de crecimiento (temperatura,
humedad del aire, abastecimiento de agua). Aproximadamente a las tres semanas
después de la siembra las plantas sometidas a ensayo se tratan con los agentes
conformes al invento. En el caso de la aplicacién por proyeccion, los agentes
conformes al invento, formulados en forma de polvos para proyectar o
respectivamente como concentrados para emuisionar, se atomizan sobre las partes
verdes de las plantas con una cantidad consumida de agua que, convertida por
calculo, es de 600 a 800 I/ha. Desde inmediatamente hasta algunos dias despues
de la aplicacién, los recipientes de ensayo se inundan con agua estancada en hasta
30 mm por encima de la superficie de la tierra. En el caso de la aplicacion de agua
(aplicacién sumergida) por el contrario, la tierra ya esta cubierta con el agua
estancada hasta en'30 mm en el recipiente de ensayo cerrado en el momento de la
aplicacion. Las sustancias activas formuladas se afiaden aqui directamente en el
agua estancada. Después de un periodo de tiempo de permanencia en el
invernsadero de otras 3 a 4 semanas de las plantas sometidas a ensayo en
condiciones ¢ptimas de crecimiento, el efecto de las formulaciones se valora

s~
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Opticamente en comparacién con testigos sin tratar. Los agentes conformes al
invento presentan también después del brote una sobresaliente actividad herbicida
contra un amplio espectro de malezas y malas hierbas econémicamente
importantes. En este caso se observan frecuentemente unos efectos de las
combinhaciones conformes al invento, que superan a la suma formal de los efectos
obtenidos al efectuar la aplicacién individual de los herbicidas. Los valores
observados de los ensayos muestran, en el caso de unas bajas dosificaciones
adecuadas, un efecto de las combinaciones, que esta situado por encima de los
valores esperados segtin Colby..

3. Efecto herbicida y compatibilidad con las plantas cuitivadas (ensayos en el
campo)

Se hicieron crecer unas plantas cultivadas al aire libre sobre unas parcelas en
condiciones naturales al aire libre, habiéndose extendido semillas o trozos de raices
de unas tipicas plantas dafiinas o respectivamente habiéndose usado el
enhierbamiento natural. El tratamiento con los agentes conformes al invento se
efectud como aplicacion por proyeccién o respectivamente como aplicacion de agua
(aplicacion sumergida) después del brote de las plantas dafiinas y de las plantas
cultivadas por regla general en el estadio de 2 hasta 4 hojas; parciaimente (tai como
se indica) la aplicacién de sustancias activas individuales o de combinaciones de
sustancias activas se efectué antes del brote o Como un tratamiento secuencial
parcialmente antes del brote y/o después del brote. Después del uso,pe.2,4,6y8
semanas después de la aplicacién se valora Opticamente el efecto de las
formulaciones en comparacion con testigos sin tratar (compérese ia valoracion en el
Ejemplo 1). Los agentes conformes al invento presentan también en e ensayo en el
campo una actividad herbicida sinérgica contra un amplio espectro de malezas y
malas hierbas economicamente importantes. La comparacién mostro que las
combinaciones conformes al invento presentan en la mayor parte de los casos mas,
en parte considerablemente mas efecto herbicida que la suma de los efectos de los
herbicidas individuales y apunta por lo tanto a la existencia de una sinergia. Ademas
de ello, los efectos en unos tramos esenciales del perfodo de tiempo de valoracién
estaban situados por encima de los valores esperados segun Colby y apuntan por lo
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fanto a la existencia de una sinergia. Las plantas cultivadas, por el contrario, no
fueron dafiadas o fueron dafadas solo insignificantemente como consecuencia de
los tratamientos con los agentes herbicidas.

En el caso del uso de las combinaciones conformes al invento se observan
frecuentemente unos efectos herbicidas en una especie de plantas dafiinas, que
superan a la suma formal de efectos de los herbicidas contenidos en el caso de la
aplicacién a solas. Alternativamente, en algunos casos se puede observar que se
necesita una mas pequefia cantidad consumida para la combinacién de herbicidas,
a fin de conseguir, en comparacién con ias formulaciones individuales, el mismo
efecto en el caso de una especie de plantas dafinas. Tales aumentos del efecto o
respectivamente aumentos de la efectividad o tales ahorros en la cantidad
consumida son una fuerte indicacion de la existencia de un efecto sinérgico. Cuando
los valores observados del efecto ya superan a la suma formal de los valores
correspondientes a los ensayos con aplicaciones individuales, entonces ellos
superan asimismo al valor esperado segun Colby, que se calcula de acuerdo con la
siguiente formula y asimismo se considera como una indicacion de la existencia de
una sinergia (comparese S. R. Colby; en Weeds 15 (1967) paginas 20 hasta 22)

E= A+B — —2XB
100
En este caso significan:
AB = Efecto del componente A o respectivamente B en tanto por ciento en el
caso de una dosificacion de a o respectivamente b gramos de ia/ha.
E = Valor esperado en % en el caso de una dosificacién de a+b gramos de
ia/ha.

Los valores observados de los Ejemplos de ensayo antes mencionados estan
situados por encima de los valores esperados segun Colby.

La abreviatura LEFCH representa a la planta dafina Leptochloa chinensis.
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En los Ejemplos de realizacién se utilizaron, junto a la tefuriltriona, los siguientes
herbicidas:
B1:  amicarbazona, B2:  aminopiralida, B3:  aminociclopiracloro-
metilo, B4: ciclosulffamurén, B5: indaziflam
B6: flucetosulfurén, B7. ipfencarbazona, B8: metamifop,
B9  ortosulfamurén, B10: penoxsulam, B11:. pinoxaden,
B12: propirisulfurén, B13: piraclonilo, . B14: pirasulfotol,
B15: pirimisulfano, B17. piroxasulfona, B18: piroxsulam,
B19: saflufenacilo,

B20:

3-cloro-N-[(4,6-dimetoxipirimidin-2-il)ca rbamoil)-1-metil-4-(5-metil-5,6-dihidro-

1,4,2-dioxazin-3-H)-1H-pirazol-5-sulfonamida,

B22: ester metilico de acido 4-amino-3-cloro-6-(4-cloro-2-f|uoro-3-metoxifeniI)-
piridina-2-carboxilico,

B23:

3-({2-[(2-metoxietoxi)metil]—S-(trifIuorometiI)piridin-3-i|}carboniI)bicicIo[B. 2.1}

octano-2,4-diona

Efecto después del brote
Compuesto Dosificacion [g/hal] Efecto contra Valor esperado
LEFCH segun Colby
tefuriltriona 50 20%
B1 12,5 10%
tefuriltriona + B1 50+12,5 60% 28%
B2 7.5 30%
tefuriltriona + B2 50+75 75% 44%
B3 50 ‘ 10%
tefuriltriona + B3 50 + 50 50% 28%
B4 50 20%
tefuriltriona + B4 50 + 50 65% 32%
B5 2,5 25%
tefuriitriona + B5 50+25 55% 40%
B6 25 20%
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Compuesto Dosificacion [g/ha] Efecto contra Valor esperado
LEFCH segun Colby

tefuriltiona + B& 50+25 7% 32%
B7 50 25%

tefuriltriona + B7 50 + 50 55% 40%
B8 75 15%

tefuriltriona + B8 50+ 75 65% 32%
B9 30 40%

tefuriltriona + B9 50+ 30 55% 52%
B10 15 20%

tefuriltriona + B10 50 +15 65% 32%
B11 10 15%

tefuriitriona + B11 50+ 10 60% 32%
B12 50 30%

tefuriltriona + B12 50 + 50 65% 44%
B13 75 30%

tefuriltriona + B13 50+ 75 85% 44%,
B14 12,5 30%

tefuriltriona + B14 50+ 125 65% 44%
B15 50 20%

tefuriltriona + B15 50 + 50 55% 32%
Bi7 7.5 15%

tefuriltriona + B17 50+75 45% 32%
B18 15 20%

tefuriltriona + B18 50+ 15 55% 32%
B19 3 8%

tefuriltriona + B19 50+ 3 45% 26%
Bz20 50 15%
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Compuesto Dosificacion [g/ha] Efecto contra Valor esperado
LEFCH segun Colby
tefuriltriona + B20 50 + 50 75% 32%
B22 50 10%
tefuriltriona + B22 50 + 50 60% 28%
B23 12,5 25%
tefuriltriona + B23 50+125 60% 40%
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Reivindicaciones de patente:

1. Combinaciones de herbicidas, caracterizadas por un contenido eficaz de

A) tefuriltriona asi como sus sales usuales en agricultura [componente (A))

y

B) por lo menos un compuesto [componente (B)] tomado del conjunto que
comprende los herbicidas amicarbazona, aminopiralida, aminociclopiracloro,
aminociclopiracloro-metilo, aminociclopiracloro-potasio, ciclosulfamurén,
flucetosulifurén, foramsulfuréon, indaziflam, ipfencarbazona, metamifop,
ortosulfamurén, penoxsulam, pinoxaden, pirasuifotol, propirisulfurén, pirimisulfano,
piroxasulfona, piroxsulam, saflufenacilo, tiencarbazona, tiencarbazona-metilo,
3-cloro-N-[(4,6-dimetoxipirimidin-2-il)carbamoil]-1 -metil-4-(5-metil-5,6-dihidro-1,4,2-
dioxazin-3-il}-1H-pirazol-5-sulfonamida,

(2S)-2-{4-[(6-cloro-1 .3-benzoxazol-2-ifjoxilfenoxi}-N-(2-fluorofenil)-
N-metilpropanamida,

3-({[5-(difluorometil)-1-metil-3-(triflucrometif)-1 H-pirazol-4-iljmetil}sulfonil)-5,5-dimetil-
4,5-dihidro-1,2-oxazol,
N-[(4,6~dimetoxipirimidin-2-il)carbamoil]-6-etil-2-metilimidazo[1 ,2-b]piridazina-3-
sulfonamida,
3-({2-[(2-metoxietoxi)metil]-6—(trifluorometiI)piridin-3—i|}carboniI)bicic!o[3.2. 1]octano-
2,4-diona,
2-({2-[(2-metoxietoxi)metil]-S—(trifIuorometir)piridin-3-il}carbonil)ciclohexano-1 ,3-
diona, y

éster metilico de acido 4-amino-3-cloro-6-(4-cloro-2-fluoro-3-metoxifenil)piridina-2-
carboxilico.

2. Agentes herbicidas de acuerdo con la reivindicacion 1, caracterizados porgue
ellos como componente (B) contienen un herbicida tomado entre el conjunto gque
comprende amicarbazona, aminopiralida, amineciclopiracloro, aminociclopiracloro-
metilo, aminociclopiracloro-potasio, ciclosulfamurén, flucetosulfurén, foramsulfuren,
indaziflam, ipfencarbazona, metamifop, ortosulfamurén, penoxsulam, pinoxaden,
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pirasulfotol, propirisutfuron, pirimisulfano, piroxasulfona, piroxsulam, saflufenacilo,
tiencarbazona, tiencarbazona-metilo,
3-cloro-N-[(4,6-dimetoxipirimidin-2-il)carbamoii]-1 -metil-4-(5-metil-5,6-dihidro-1,4,2-
dioxazin-3-il}-1H-pirazol-5-sulfonamida,
(25)-2-{4-[(6-cloro-1 ,3-benzoxazol-2-il)oxilfenoxi}-N-(2-fluorofenil)-
N-metilpropanamida,
3-({[5-(difluorometil)-1-metil-3-(trifluorometit)-1 H-pirazol-4-iljmetil}sulfonil)-5,5-dimetil -
4,5-dihidro-1,2-oxazol,
N-[(4,S-dimetoxipirimidin-2-iI)carbamoil]-6-etil-2-metilimidazo[1,2-b]piridazina—3-
sulfonamida,
3-({2—[(2-metoxietoxi)metil]-s-(trifluorometiI)piridin—3-i|}carboniI)biciclo[3.2.1]octano-
2,4-diona, y
2-({2-[(2—metoxietoxi)metiI]-6-(trif|uorometiI)piridin-3-il}carbonil)ciclohexano-1 \3-
diona.

3. Agentes herbicidas de acuerdo con la reivindicacion 1 o 2, caracterizados
porque la relacion ponderai A:B de los herbicidas (A) y (B) combinados esta situada
en el intervalo de 1:50 a 500:1.

4. Agentes herbicidas de acuerdo con una de las rejvindicaciones 1 hasta 3,
caracterizados porque la relacion ponderal A'-B de los herbicidas Ay y (B)
combinados esta situada en el intervalo de 1:20 a 50:1.

5. Agentes herbicidas de acuerdo con una de las reivindicaciones 1 hasta 4,
caracterizados porque ellos contienen 0,1-99 % en peso de los herbicidas (A)y((B)y
de 99 a 0,1 % en peso de agentes de formulacién -que son usuales en la proteccion
de las plantas.

6. Procedimiento para la represion de una vegetacion indeseada de plantas,
caracterizado porque se aplican uno o varios herbicidas (A} con unc o varios
herbicidas (B) sobre las plantas dafinas, sobre las partes de estas plantas o sobre
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la superficie cultivada, estando definida la combinacién de los herbicidas (A} y (B) tal
como en una de las reivindicaciones 1 hasta 5.

7. Utilizacién de una combinacién a base de herbicidas (A) y (B) como agente
herbicida para la represion de una vegetacion indeseada de plantas, estando
definida la combinacién de los herbicidas (A) y (B) tal como en una de las
reivindicaciones 1 hasta 5.
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Resumen:

Combinaciones de herbicidas que contienen tefuriltriona para el empleo en cultivos
de arroz

Se describen unos agentes herbicidas que contienen
A}  tefuriltriona y

BCS 09-1011
B) por lo menos un herbicida adicional.

Estos agentes presentan un efecto superior frente al de los herbicidas aplicados
individualmente.
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